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DECYZJA RADY (UE) 2020/...

z dnia ...

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
w ramach Rady Organizacji Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego
w odniesieniu do przyjecia poprawek do zalacznikow 1, 3, 4, 6,10, 11, 13, 14, 15,16 i 18

do konwencji o miedzynarodowym lotnictwie cywilnym

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 100 ust. 2,

w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
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Konwencja o migdzynarodowym lotnictwie cywilnym (zwana dalej ,,konwencja
chicagowska”), ktora reguluje miedzynarodowy transport lotniczy, weszta w zycie w dniu
4 kwietnia 1947 r. Ustanowita ona Organizacj¢ Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego

(ICAO).

Panstwa cztonkowskie Unii sg umawiajacymi si¢ stronami konwencji chicagowskiej oraz

cztonkami ICAO, natomiast Unia ma status obserwatora w niektorych organach ICAO.

Zgodnie z art. 54 konwencji chicagowskiej Rada ICAO ma przyjmowac¢ migdzynarodowe

normy i zalecane metody postepowania.

Na swojej 219. sesji, ktora rozpocznie si¢ w dniu 2 marca 2020 r., Rada ICAO ma przyjac
szereg poprawek do zatacznikow 1, 3, 4, 6, 10, 11, 13, 14, 15, 16 1 18 do konwenc;ji
chicagowskiej (zwanymi dalej ,,poprawkami”) w obszarach bezpieczenstwa, ochrony

srodowiska i1 zeglugi powietrzne;.

Po ich przyjeciu, poprawki beda wiazace dla wszystkich panstw cztonkowskich ICAO,
w tym wszystkich panstw cztonkowskich Unii, zgodnie z konwencja chickagowska oraz
w zakresie okre§lonym w tej konwencji, i moga w sposob decydujacy wywrze¢ wptyw na

tres¢ prawa Unii.

Nalezy zatem ustali¢ stanowisko, jakie powino zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach

Rady ICAO w odniesieniu do poprawek.
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Zakres niniejszej decyzji powinien ograniczac si¢ do tre$ci poprawek, w zakresie, w jakim
tre$¢ ta nalezy do obszaru, ktory w znacznej czesci objety jest wspdlnymi zasadami UE.
Niniejsza decyzja nie powinna mie¢ wplywu na podziat kompetencji miedzy Unig

1 panstwami cztonkowskimi w dziedzinie lotnictwa.

Stanowisko Unii w ramach Rady ICAO powinno polega¢ na popieraniu kierunkoéw
polityki wyrazonych w poprawkach, poniewaz przyczyniaja si¢ one do poprawy

bezpieczenstwa lotniczego i norm srodowiskowych.

Stanowisko Unii powinno zosta¢ wyrazone przez dziatajace wspolnie panstwa

cztonkowskie Unii bedace cztonkami Rady ICAO,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Rady Organizacji Miedzynarodowego
Lotnictwa Cywilnego (ICAO) na jej 219. sesji w odniesieniu do przyjecia poprawek do
zalacznikow 1, 3, 4, 6, 10, 11, 13, 14, 15, 16 1 18 do konwencji o miedzynarodowym lotnictwie
cywilnym! wyrazajg dzialajace wspolnie panstwa cztonkowskie Unii bedace cztonkami Rady

ICAO.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
1 Zob. dok. ST 6180/20 na stronie http://register.consilium.europa.eu.
6001/20 KAD/mit 4

TREE.2 PL



		2020-02-24T10:59:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



